ndependencia

Colector Solar Térmico Integrado

Manual de Uso y Mantenimiento



Colector Solar Térmico Integrado — Manual de Uso y Mantenimiento
2




Instrucciones de Seguridad

Este simbolo se utiliza para advertir al usuario sobre instrucciones
importantes de operacién y mantenimiento que se desean destacar
en el contenido de la documentacién suministrada con el equipo.

Precaucion

Leer las instrucciones - Leer y analizar todas las instrucciones de operacién y
seguridad, antes de usar el equipo.

Conservar las instrucciones - Todas las advertencias e instrucciones de
seguridad para futura consulta.

Advertencia

Manipulacién — El equipo se entrega en funcionamiento, por lo tanto los Ginicos
componentes a manipular son las llaves de paso en el exterior de la vivienda,
cuyo funcionamiento se explica en este manual. Cualquier manipulacion de otro
componente puede exponer al usuario a riesgos de quemaduras y/o caidas de
altura.

Reparaciones/mantenimiento — Solicitar siempre servicios de instaladores
autorizados. Para evitar riesgos de quemaduras, caidas de altura, o
malfuncionamiento del sistema en general, no intentar personalmente la
reparacién/mantencion de este equipo, ya que al abrir o extraer componentes
puede quedar expuesto a aguas a altas temperaturas u otros riesgos.

El SST es un sistema presurizado cerrado, y de su funcionamiento depende el
suministro constante e ininterrumpido de agua potable.
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Introduccion

Acerca de este Manual

Este manual contiene informacion sobre el funcionamiento, operacion y tareas
de mantenimiento del Colector Solar Térmico Integrado entregado al propietario
de la vivienda.

Acerca del Colector Solar Térmico Integrado

El Colector Solar Térmico Integrado calienta el agua potable de la red
domiciliaria en un estanque de acumulacién de 150 litros de capacidad a través
de tubos de cristal sellados al vacio denominados “Heat Pipe”. Este sistema
trabaja sobre el principio de transferencia de calor, donde el agua que pasa por
el estanque de acumulacion es calentada por una barra de cobre inserta dentro
de los tubos sellados al vacio que estan revestidos por un material de alta
absorcion de radiacion solar.

Es un sistema cerrado incorporado a la red domiciliara de la vivienda, por lo
tanto trabaja a la misma presion de la red (6 bar).

Componentes
El sistema consta de los siguientes componentes:

Estanque de acumulacion de 150 litros

15 tubos al vacio tipo “Heat Pipe”

Estructura o “bracket” de fijacion

Vélwula de seguridad o de alivio

Anodo de sacrificio

Vélwula Mezcladora

Vélvula anti retorno o de retencién

Red de tuberias de conexién con aislacién UV
Llaves de paso para operacion

e e o 0o 0 0 0 0
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Vélvula de Seguridad o de alivio

Es una véalwula ubicada en la parte mas alta del sistema,
especificamente en el estanque de acumulacion, y se activa
cuando la presién del sistema pasa los 6 bar de presion o
cuando el agua supera los 95° C. Cuando la véalvula se activa
por cualquiera de estas dos situaciones, libera el agua
suficiente para volver a niveles menores de los indicados.

El principal motivo de la activacion de la valvula de seguridad
o de alivio, es el estancamiento del agua en el estanque.

A

Precaucion

Es importante sefialar que el agua que eventualmente se libere por la vélvula de
seguridad en los casos descritos, podria superar los 90°C, por lo tanto es
recomendable que si el agua caliente del estanque no se va a ocupar por un
tiempo prolongado, sea vaciada completamente del estanque, o los tubos al vacio
sean cubiertos por un material no translicido (ver Recomendaciones de Uso
pég.11) de lo contrario existen riesgos de quemaduras para los usuarios.

Anodo de Sacrificio

El 4nodo de sacrificio es una barra metalica que se
instala en una de las entradas del estanque y
absorbe las impurezas del agua.

Vélvula Mezcladora

La vélvula mezcladora esta ubicada en la salida
del agua caliente del estanque, y su funcion es
mezclar el agua calentada por el sistema con agua
potable fria mediante la regulacién de esta, para
lograr una temperatura fija. La vélvula esta pre-
fijada a una temperatura de salida de 45°C, ideal
para uso doméstico.

Advertencia

La manipulacién o modificacién de la regulacién de temperatura de la valvula
mezcladora puede generar riesgos de quemaduras graves por el eventual
aumento de la temperatura de salida del agua.
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Vélvula anti retorno o de retencién

Esta valvula esta ubicada antes de la entrada del agua
fria al estanque, y su funcién es evitar que por
diferencias de presion o por cortes del suministro del
agua, el flujo caliente retorne por la red de agua fria.

Acerca de la Instalacién

La instalacién del Colector Solar Térmico Integrado y sus componentes ha sido
realizada por técnicos especializados, y en concordancia con la Ley N° 20.365 y

N°20.897 y sus reglamentos, que establecen la Franquicia Tributaria respecto de
Sistemas Solares Térmicos.

A

Advertencia

La alteracién o incorrecta manipulacién de esta instalacién en cualquier sentido,
pone en riesgo la seguridad del sistema y a sus usuarios, y libera de
responsabilidades al instalador por cualquier falla posterior o por los dafios
causados al/a los propietario o usuario/s.
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Funcionamiento

Diagrama del sistema
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#nstrucciones de Uso

CALEFONT
oo
o
Figura 1
Para abrirl debe lo vl
con flecha en el sentido de s manecllzs del el La valvula @b debe estar completamente abiert, como o ndicaa figura
I sporte del elcalefont
CALEFONT
x !
oot
&
Figura 2.

Para cerrar el

Nota: La ubicacion de las llaves en las figuras son solo referenciales, su ubicacion real puede variar.

Colector Solar Térmico Integrado — Manual de Uso y Mantenimiento

16

. se debe cerrar

)
con flecha en el sentid de as manecilas del rlo. L vlvula @B b debe esar completamente abirts, como o indica b igura 2.

[ Con formato: Fuente: (Predeterminada) Myriad Bold

[ Con formato: Fuente: (Predeterminada) Myriad Bold




Recomendaciones de Uso

A

Advertencia

Es importante no dejar el estanque de acumulacion sin agua y expuesto a la
radiacién solar, ya que los componentes internos de este pueden sufrir
alteraciones o deformaciones debido a las altas temperaturas, produciendo dafios
y mal funcionamiento del sistema.

Uso diario

El uso diario del sistema es la mejor manera de asegurar su buen funcionamiento
y su vida atil.

Es importante sefialar que aunque en los meses més frios y de menos radiacién
el aporte del sistema es bajo, sigue siendo un apoyo a la demanda energética
domiciliaria. Tomando como ejemplo la ciudad de Talca en el mes de Junio (el
mes mas desfavorable) con una demanda de 240 Its./dia (4 usuarios) y una
orientacion del equipo solar con la contribucién minima, el aporte a la demanda
durante ese mes en condiciones promedio serfa de un 30%.

Suspensién de funcionamiento

Advertencia

A

Esta operaci6n debe ser realizada solo instaladores autorizados, y tomando todas
las medidas de seguridad posibles para efectuar operaciones en el sistema sobre
la cubierta de la vivienda, de lo contrario se pueden producir graves lesiones y/o
quemaduras.

En los casos en que se suspenda el uso del Colector Solar Térmico Integrado por
periodos prolongados expuesto al sol asociado a cortes de suministro de agua,
es necesario cubrir los tubos con materiales que no sean transparentes, ya que la
exposicion del estanque a altas temperaturas sin agua en su interior puede
provocar dafios en el estanque de acumulacion y sus componentes.-
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Vaciado y llenado del estanque de acumulacion

Advertencia

A

Esta operacion debe ser realizada soloinstaladores autorizados, y tomando todas
las medidas de seguridad posibles para efectuar operaciones en el sistema sobre
la cubierta de la vivienda, de lo contrario se pueden producir graves lesiones y/o
quemaduras.

Para vaciar el estanque se procedera a cerrar la llave de paso “c” y dejar el resto
de las Ilaves tal como se indica en la figura 2 en las Instrucciones de Uso. Luego,
el personal calificado debe proceder a abrir la véalvula de seguridad o de alivio
ubicada en el extremo superior del estanque de acumulacién, sobre la cubierta
de la vivienda. Para abrir la valvula de seguridad, se debe levantar la palanca de
apertura manual indicada en la imagen:

Esto permitird que entre aire al sistema. Posterior a
Pa‘a”Ca‘ﬁw esto, se debe abrir a lo menos un grifo dentro de los

. artefactos sanitarios de la vivienda para efectuar el
vaciado del estanque.

Una vez que deje de salir agua del estanque se deben
cerrar las llaves abiertas, y proceder a reparar el
sistema.

Para volver a llenar el estanque, una vez efectuadas
las reparaciones, se abrira la llave “c” para volver a
dar el flujo de agua hacia el sistema. Cuando el
estanque esté lleno, el excedente de agua saldré por
la vélvula que esta abierta. En ese momento se debe cerrar la vélvula para volver
al funcionamiento normal, evitando la presencia de burbujas de aire dentro del
estanque.

A

Advertencia

El vaciado del estanque implica la pérdida de agua acumulada, y por consiguiente
el posterior llenado, lo que generara un aumento en el consumo de agua potable,
por lo que se recomienda seguir las instrucciones de este manual para evitar tener
que realizar reparaciones.
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Acerca de la Mantencion

A

Advertencia

Antes de indicar las instrucciones de mantencién de este equipo, es necesario
aclarar que cualquier manipulacién, operacién de mantencién y/o reparaciones
deben ser realizadas y visadas por un instalador autorizado y se deben tomar
todas las precauciones necesarias para realizar dichas tareas, de lo contrario se
pueden producir graves lesiones y/o quemaduras.

Este equipo necesita tareas minimas de mantencién, debido a que esté disefiado
para trabajar bajo condiciones de temperaturas y presiones altas. Es importante
sefialar que la mejor manera de evitar malfuncionamientos, desgaste del equipo
0 sus componentes, o fallas generales, es usarlo diariamente, asegurando su
funcionamiento continuo.

Los componentes del equipo que necesitan una mantencién minima se detallan
a continuacion:

Anodo de sacrificio

Este componente se encarga de absorber las impurezas del agua, en
consecuencia, con el tiempo en la barra se acumulara sarro y otras impurezas,
las cuales en altas cantidades no permitiran que el agua se libere de agentes
ajenos. Para limpiar este componente, se debe vaciar el estanque (ver vaciado y
llenado del estanque de acumulacién pag. 18). Una vez vaciado el estanque, se
procederd a desmontar el &nodo de sacrificio ubicado en la parte inferior del
estanque, como indica la imagen, con una llave inglesa de 11”.Para limpiar el
anodo se debe utilizar una virutilla de acero para remover todas las impurezas
que se encuentren adheridas a la barra. Una vez limpia, se debe lavar para evitar
que alguna de estas particulas entre en contacto posterior con el agua del
estanque. Se debe dejar perfectamente sellada la unién del &nodo y el estanque
con cinta de teflon de alta resistencia, para evitar filtraciones posteriores, que
pueden ocasionar aumentos en el consumo de agua potable y/o quemaduras
graves. Si el &nodo se encuentra muy desgastado después de un tiempo
prolongado, es necesario reemplazarlo por uno nuevo.

A

La limpieza de este componente debe hacerse por lo menos una vez al afio.
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Tubos “Heat Pipe”

La eficiencia del colector depende de las condiciones de radiacién y que tan
expuesto a estas estén los tubos al vacio o “Heat pipe”. De las variables que
influyen en una baja eficiencia y que pueden ser controladas son las sombras
producidas por algiin elemento externo (construcciones, vegetacion, etc) y la
acumulacién de polvo en los tubos.

Para evitar perdida de eficiencia por sombras, es recomendable no bloquear la
radiacion en los paneles con construcciones adosadas a la vivienda, o vegetacion
que puede producir sombra.

Para evitar la perdida por acumulacién de polvo, es recomendable revisar por lo
menos una vez al afio la condicion de los tubos. Para remover el polvo de los
tubos, se debe usar un pafio de algodén o similar, sin ejercer demasiada presion,
ya que los tubos pueden quebrarse.

A

Precaucion

Si por algiin motivo, alguno de los tubos se llegase a quebrar, no se debe tocar.
El sistema seguira funcionando, pero sera necesario solicitar servicio de un
instalador autorizado para que proceda a retirarlo.
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Garantia

Condiciones Generales

La garantia sobre lainstalacion del Colector Solar Térmico Integrado, y las fallas
de fabricacion o instalacion de los componentes que conforman dicho sistema
en condiciones normales de funcionamiento, tiene vigencia de 5 afios a partir de
la entrega de la vivienda, de acuerdo a lo establecido en el Art.18 de la Ley
General de Urbanismo y Construcciones.

La garantia no ser4 valida en los siguientes casos:

a) Averias o mal funcionamiento de componentes o del sistema en
general, producto de la manipulacién por parte de personal no
autorizado.

b) Averias 0 mal funcionamiento de componentes o del sistema en
general, producto de no seguir las instrucciones indicadas en el
presente manual de uso y mantenimiento.

c) Deteccion de falta de agua en el sistema eventual, o por periodos
prologandos.

d) Averias 0 mal funcionamiento de componentes o del sistema en
general, producto de alteraciones de los niveles o condiciones
normales de trabajo, tanto como por efecto de heladas, temperaturas
elevadas, fuego, terremotos, o cualquier otra causa ajena al Colector
Solar y su instalacién.

e) Faltadel mantenimiento indicado en el presente manual.

f)  Que el tiempo de funcionamiento sea mayor al del plazo cobertura de
la garantia.

Constructora Independencia S.A. se libera de toda responsabilidad por el dafio a
personas o cosas que pudieran ser ocasionados en los casos a), b), c) o d)
anteriormente indicados.

Cualquier otro caso o situacion no indicado/a en general en este manual, esta
excluido/a de la cobertura de la garantia, a menos que por ley se prevea
expresamente su responsabilidad.

Para hacer efectiva la garantia, el propietario debe comunicarse con el &rea de Post
Venta de Constructora Independencia S.A. en 1 Norte #1079 Edificio Bicentenario,
Talca o al teléfono 71-2205600.
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Documentacion

Resolucion SEC Inscripcion Colector

S3C

DEPARTAMENTO OE NORMAS Y E8TUOIOS.

ACC- 53522/ DOC- 2

AUTORIZA EL INGRESO AL REGISTRO DE
COLECTORES SOLARES TERMICOS QUE
INDICA, PARA OPTAR A BENEFICIO
TRIBUTARIO.

B —
RESOLUCION ExeNTAN__ 315 9

ol
ToIx, SANTIAGO, ] 3 NOV. 2010
SOl

wvisTo

Lo dispuesto en la loy 18,410, orgénica de osta
Superintendencia; la ley nim. 20.365 que establece franquica tibutaria respecto do
sistomas solares térmicos, y su reglamento aprobado modiante decreto N'331 do 2010,
el Ministerko de Economia Fomento y Reconsiruccid, a resalucién N° 1600 de 2008, de
a Contraloria General do la Repdbiica. sobe exoncién del trémite de toma do razén.

CONSIDERANDO

1° Quo mediants carta ingreso OP N° 26578, de
fecha & da octubro de 2010, la emprosa Solar Heating Chile S.A., Rut: 76.072.753.9, con
domiciio on 2 Sur N° 494, comuna de Talca, viene a solicitar autorizacion para i
incorporacién al registro de Colectores Solares Térmicos (CST), del producto quo s
indican on la tebia | siguiente:

TABLAI
= H
duss | conss | pmie crvmnten )
oo |t | s | G | | o | s | o
b Kl Bl B Pt (P S B M g e i
' W s [ ope -y
A
O i Bt Fred T (R IO (NS (NP (N IR (NI PR
=

Y
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——
e 2 nacmces
T —
2°  Ouels solcitants ha presentas e Cersficado
smitido por o Organismo ds Carsficacién, Senvicios de Ingenieris y Calgad 5. A. N*
CCS103-0023, que acredita que 6l colecior solar iémico integrado contenido en la tabla |
precedente, cumple con todos los ensayos y procedmisntos esablecidos en fes nommas
EN 12976-1:2006 y EN 12976-2.2006.

%  OQue ansizsdos s amscecemss

= solcitants, ‘contenido en ka tabla |, cumple

con los requisios establecidos en la Resoluciin Exents N° 1150 de 2010, de la
Superintendencia de Blecticidad y Combustbles.

RESUELVO

1* Autoricese ia incorporacidn al registro de CST
del products contenida en i tabla | precedents, para optar a beneficio butanc.

AMOTESE, NOTIFIQUESE ¥ ARCHIVESE

e

iggas N 1488,
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Certificado Organismo Certificador

CERTIFICADO DE APROBACION

Autorizado segiin Resolucién Exents de la do ¥ C
N° 1720 de fecha 06 de Julio de 2010
CERTIFICADO N* + CCSI-03-0023
FECHA DE EMISION © 04 de Octubre de 2010
SISTEMA DE CERTIFICACION  : Tipo, seguido del control regular de los
roductos
NORMAS Y ESPECIFICACIONES : EN 12076-1:2006
EN 12076-2:2006
SOLICITANTE + Selar Heating Chile,
DIRECCION SOLICITANTE © 2 Sar N°494, Talea
RESOLUCION DE AUTORIZACION: No Aplica
PRODUCTO

Se otorga ¢l preseme o de aprabacion de productos de energia solar segin
solicitud de IN® SCS1-019-10 de fecha 27 de Septiembre de 2010

1L : Colector Solar Térmico Integmdo
L2 : Solar Heating
13, 1 Calefactor Selar Térmico 150 L.
14, China
15 TAMANG-B : l
16 N°DESERIES :
17.  NOMBRE DEL FABRICANTE : HumthunnySn\-rwner“an Lid.
18 DIRECCION DELFABRICANTE  : N° 4% Huanggang, Li me:lhg:Dlugmn'Idum
Haining City Zbegiang
3  OTROS ANTECEDENTES
Normibre del Organismo de Certificasidn Extranjero No Aglica
N° de Cenificado /o Registro del producto : NoAlica
Numhm(s)vk(u 105} laboratoria(s) donde se cjecutaron los SILAB INGENIEROS S.A
wu:lnﬁnmdzm-yu LCSLO11-2010
4  OBSERVACIONES GENERALES
I APLICA.
v/ -
1de2

‘SERVICIOS DE INGENIERIA DE CALIDAD SA.
s s G WP 6206 - Bl (50:2) 27 87 78~ FAX. (56-2) 7 87 20 - Pkl Sankogn - Chia
CODROST: 52388 - -k scaieical o - e wwnasiea el
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5 APROBACIONY VIGENCIA

5.1 En atencién a los resultados obtenidos en los ensayos y pruebas efectuadas, sc otorga
ol presente Certif de e acuerdo a las di legales
reglamentarias y normativas vigentes.

5.2 El presente Certificado ampara la cantidad y los nimeros de serie siguientes.
Cantidad: 0

N* de serie No aplica

6 ANJECEDENTES

61 Seadjunta Solicinad de Certificacidn N° SCSLO19-10
62 aamcynﬁa’o e q tres ciemplares originales.
63 Seadjuma Informé dk Ensayo N° 1-CS1011-2010

LCOMO BIANCARDI P,
an  Representante Legal

Organismo de Certificaciin
+

2de2

'SERVICIOS DE INGENIERIA DE CALIDAD S.A.
R0, 53 GAMA N 256 Tkt (SH-1} 277 U7 70 FAX. (56-2) 277 K7 20- Pt - Sarlago - Chila
‘CODPOST  B932385 - EAdsh : desiieial - e - wnesiealel
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Placa Inscripcién Estanque

El Colector Solar Térmico Integrado posee una placa de inscripcion en el
costado derecho del estanque de acumulacién que indica la marca, el
modelo, la resolucion SEC correspondiente a la inscripcion del producto,
el nimero de serie y el origen de este, tal como lo indica la imagen:

ALEF)

Vlodelo:CALEF
‘Resolucion SEC,3159 el
ﬁgmerodkeserie:ooosa
Origen;P!
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Acta de Entrega
Manual de Usa y Mantenimiento Colector Solar Térmico Integrado

Dia: Mes: Afio

Telefno: Carren Elecrrénico:

Proyecta (o Conjusto Residencial)
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FEnergia
ndependencia M Solde1Maule

VISITA MANTENCION ANUAL

REVISION CARANTIA 2 ANOS
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REVISION GARANTIA 4 ANOS

FECHA:

ADOR
'OBSERVACIONES:
FIRMA:

REVISION CARANTIA 5 ANOS

FECHA:

ADOR
‘OBSERVACIONES:
FIRMA:
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ndependencia

Tu casa, tu independencia

Constructora Independencia S.A.
1 Norte 1079 Edificio Bicentenario, Talca
Teléfono / 71 - 2205600
www.cindependencia.cl
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